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Eirim i geéin
Complaints about Australia’s brain drain have grown stronger. ‘Policies” are being demanded to reverse it.
But is this desirable or even possible?

Té sé de n6s ag cuid againn san Astrdil a bheith ag geardn i dtaobh na milte duine éirimitil a
bheith ag tabhairt a n-aghaidhe ar ‘dheiseanna’ thar lear. D4 bhfanfaidis againn (a deirtear)
chuirfidis dlas le dul chun cinn na tire; deir na deoraithe féin nach féidir leo a leithéid a
dhéanamh agus gan faill acu ar a miotal a thaispedint ina dtir dhiichais. T4 gearan eile ag an
gcuid acu a fhilleann abhaile tar éis gaisce a dhéanamh i dtiortha eile: ni thugtar an t-aitheantas
ceart da gcleachtadh agus dd gcuid eolais. Deir na fostaithe, mds fior, go bhfuil siad réchdilithe
chun na hoibre.

Bhi an babhta is déanai den chasaoid seo le 1éamh ar an nuachtan The Age (18/2/06) i sliocht as
leabhar le expat a bhfuil cénaf air i Londain. T4 an méid a leanas le rd ag Ryan Heath, agus é ag
cuimhneamh ar a chathair dhtichais, Sydney:

Ach nil aon rud beartaithe againn don am ata le teacht; caithfimid an iomarca ama ag
breathnu le haoibhneas orainn féin sa scathan. Ta an bogas seo & chothu ag boird
thuraséireachta, ag gniomhaireachtai forbartha agus ag eagarthéiri soisialta, agus
ditimid orainn féin go ndéanfaidh café latte maith dream sioduil dinn.

Nil sa bhogéas seo ach cuid den fhadhb. Murab ionann is cathracha an domhain mhéir
taimid scoite amach i ndairire, rud a fhagann nach ciallmhar an mhaise diinn gan
ullmhu i gceart don saol ata romhainn.

Ach ni hamhlaidh go bhfuilimid dulta i mba féin - taimid ag dul ar gcul. Le hais an scéil
mar a bhi sé cuig bliain 6 shin ta méadu 40% tagtha ar an lion daoine a imionn. Mas ag
caint ar chursai oideachais duinn, b’iarchéimithe iad 78% de na daoine sna fichidi a
d’imigh, agus post gairmiuil ag 97% acu san Astrail. ‘Deiseanna breise oibre’ ba chuis le
42.6% acu an tir a fhagail, rud is eol go maith do Chomhairle Ghné na hAstraile agus a
chuireann imni orthu.

Mas doigh leat gur imiomar go 1éir ar théir airgid ta breall ort. Is sdculai an saol a bhi
agam de bharr mo thuarastail san Astrail na mar ata i Londain. Is iad na rudai nach
féidir le hairgead a cheannach an clar forbartha bainistiochta a chuir an comhlacht ar
fail dom, saoirse traenala ar pa, an spreagadh a fuair mé chun obair phobail a dhéanamh
i rith uaireanta oifige, né deis chun dul ag obair nuair is rogha liom agus sa bhaile mas
ga. Agus ni de bharr an airgid is fit leat dul ag obair san ait a ndéanann lucht do linne
na coluin is fearr a scriobh, comhairle a thabhairt do na polaiteoiri is fearr, an brabus is
fearr a dhéanamh sna margai airgeadais, taispeantais a oscailt sna danlanna is fearr.

Inniu caithfimid polasaithe a bheartd chun daoine 6ga éirimitila a mhealladh ar ais.

Ta bun éigin firinne leis an méid seo. T4 snua 4r gcoda orainn, agus déanaimid tagairt gan foréin
don lucky country. Ar an taobh eile de, is minic sinn ag déanamh tromafochta orainn féin mar a
dhéantar thuas agus ni gan chuis é, cé gur imni agus easpa féinmhuinine is ciontach leis freisin. Is
1éir nach bhfuilimid i mbaol an t-aos éirime uile a chailleadh; t4 cuid mhaith acu sasta fanacht
mar a bhfuil acu agus an tir a choinneail ar sodar. Abhar déchais é go bhfuilimid in ann an éirim
a chotht sa chéad dul sios. N4 dearmadaimis ach oiread go bhfuil inimircigh chliste ag teacht i
dtir anseo i gcénai, cé nach n-éirionn le roinnt acu obair oiritinach a fhdil.




Is dual don 6ige dul sa seans agus é a dhéanamh thar lear mds g4; rud é a mbeadh stil agat leis
san Astrail, tir measartha beag ar imeall an domhain. Go fii d4 mb’fhearrde an tir an trealltds a
choinnedil sa bhaile is deacair a mheabhru ar bheartas a sharédh nadur na tire féin. Téann cuid
dinn chun tire is 1a f6s — Eire.

Ach ni mér diinn dul i muinin &r gcuid éirime feasta mds olc maith linn ¢é; faoi lathair tdimid ag
brath go moér ar acmhainni inidithe agus beimid i bprdinn mura bhfuil malairt seifte againn.
D’éirigh leis an tSeapdin, mar a deirtear go minic, dul chun cinn go seoigh ar an gcaolchuid tar
éis an chogaidh. Sin tir eile, cinnte, nésanna eile agus stair eile, agus d’fhan an éirim sa bhaile. Ma
ta ceacht le foghlaim ann ni sinne is ttisce a dhéanfaidh é.

Maidir le hAstrdlaigh a fhilleann le haigne nua, le taithi neamhchoitianta, le roinnt teangacha
iasachta uaireanta, is furasta a thuiscint cén fath ar deacair le roinnt fostéiri déiledil leo. T4 baint
ag an bparoéisteachas leis an scéal, gan amhras, ach chomh maith leis sin is minic na daoine ud
curtha in oiritint do shaol atd nios forleithne, nios casta agus nios sofaisticiila nd an saol ata
rompu anseo. T4 a cuid buanna féin ag an Astrdil, agus a cairéis féin freisin. B'théidir go bhfuil sé
chomh maith ag an té a d’than agus ag an té a d’fhill a n-aigne a chur in oiritiint dé chéile agus
cds a chéile a thuiscint. Ina dhiaidh sin, cé shéanfadh gur fearrde an tir filleadh an fthanaf oilte?
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Thuas agus thios
Irish in Ireland is a paradox: not found where needed, not needed when found, growing stronger but
shunned by the young.

T4 greann searbh ag gabhdil lena bhfuil 4 ndéanamh ag tidarais aititila na hEireann i ngeall ar an
gceangal atd orthu Gaeilge a tsdid. T4 30,000 eur6 caite ag Comhairle Cho. an Chldir ar
aistritichdn plean fhorbartha nach fia d’aon duine léamh i nGaeilge (n6 i mBéarla féin b’fhéidir).
Niorbh fhéidir le Comhairle Cho. na Gaillimhe féram pleandla a bheith acu i gConamara toisc
nach bhfuil Gaeilge ag an bhfoireann. (Nil de dhualgas ar an gComhairle Gaeilge a tisaid sa chés
seo, ach ddirt an stitirthéir seirbhisi go raibh leisce orthu feidhm a bhaint as Béarla.)

Duirt Comhairleoir amhdin (a bhfuil Gaeilge aige) go ndearnadh praiseach den scéal. B’fhéidir &,
ach scéal é a thugann léargas eile ar fhiorstaid na teanga sa tir. Bhi seo ar na hécaidi annamha a
bhféadfai tairbhe a bhaint as an teanga, ach ni bhfuair an fhoireann a ndéthain den teanga ar scoil
chun freastal ar an mionlach i gConamara a tsdideann Gaeilge go f6ill.

A scéal féin a bhi ag David Williams, craoltéir agus trachtaire soéisialta aitheanta: i dtreise a
rachaidh an Ghaeilge. Cén fath? Mar go bhfeicfidh tuilleadh daoine go bhfuil luach ar leith ag
baint 1éi ‘in aois seo an dhomhandaithe agus na haithrise culttrtha’. Bhi mo dhuine le dul ag
caint ar an dbhar seo ag Téstal na Gaeilge sa Ghaillimh. Ba é an téama atd ag an Téstal ‘An Chéad
Ghluin Eile,” dream arbh fhearr lena bhformhér gan bacadh le Gaeilge. Duirt Foinse go raibh
iarracht & déanamh ar bhreis daoine 6ga a mhealladh chun an Téstal i mbliana. An seandéchas
agus an seandiomad, agus na seanphtcai céanna ag caint lena chéile.

Abhar suime ¢, déla an scéil, suirbhé teangacha a rinne an tAontas Eorpach: is measa na
hEireannaigh sna ctirsai seo nd na Sasanaigh féin. Béarla amhin atd ag dhd thrian den phobal
agus ni fiti leo aon teanga eile a fhoghlaim. (Is é an scéal céanna é sna tiortha Béarla go 1éir, trid is
trid, agus an Astrdil san direamh.) Ni ddirt ach 9% gurbh fhéidir leo comhrd a dhéanamh i
nGaeilge. Is i Eire an t-aon tir san AE nach muintear teanga iasachta sna bunscoileanna ann.
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Bés an chrochaire
The horrors of civil war were never more bloodily illustrated than by the Balkan conflicts of the 1990s.
Having sent thousands to their graves, one of the main perpetrators is himself dead.

Ta Slobodan Milosevi¢ dulta i gcré. Chaoin na milte € ina thir féin, cé go raibh a bhformhér moér
mednaosta. Is beag duine eile a mbeadh cumha air ina dhiaidh. Rinne sé a oiread dochair da
mhuintir féin is a rinne sé riamh da naimhde, agus ba mhor go deo an dochar a rinne sé féin agus
céannairi airithe eile do ba Balcdin i gcoitinne, go hairithe i mBoisnia. Maraiodh na tdinte,
dibriodh na tdinte eile, rinneadh gniomhartha uafdis ba dheacair a shamhld, agus tar éis na
mbeart theip air an “tSeirb Mhoér” a bhi uaidh a chur ar bun. Ba dhoéigh leat ar a bhfuil raite faoi na
cogaf sin gur nadtrtha an rud é fuath a bheith ag muintir an réigitiin déd chéile. A mhalairt ar fad,
de réir mar a scriobh an scoldire Noel Malcolm ina shaothar méistritil Kosovo: A Short History.

San Iarthar ba € an tuairim choitianta riamh faoi na cogai deireanacha seo sa Chroéit
agus i mBoisnia gur ‘chomhraic eitneacha’ iad a d’eascair as an ngrain dhoiléir
nimhneach a bhi ag na pobail aitiula ar a chéile. Tuairim i nach raibh bun 1€éi i ndairire:
nior chuir si san aireamh gurbh iad na polaiteoiri (go hairithe an Seirbeach naisitinach-
Chumannach Slobodan MiloSevi¢) ba mho a spreag achrann ar an leibhéal ab airde, agus
chomh maith leis sin narbh iad na gnathshibhialtaigh a chuir na cogai ar siul ach férsai
armtha a bhi a stiuradh ag na ceannairi. Agus mar chuntas ar stair na réigitiin sin ba
mhor an t-abhar seachmaill aon tracht ar ‘ghrain arsa eitneach’: ni raibh aon chogai
eitneacha riamh i stair ‘arsa’ Bhoisnia n6 na Croite, agus ni raibh de chomhraic
leatheitneacha féin ann ach cinn nua-aimseartha a raibh cuiseanna geopholaititula ar
leith leo (go hairithe an Dara Cogadh Domhanda). Bhi claontuairimi ann, ar ndoéigh, a
bhain le cursai creidimh né le cuimhne an Dara Cogadh. Ach is fada an béthar a
thabharfadh thu 6 chlaontuairimi suaracha go dti cogaiocht, sluachampai géibhinn agus
sléacht: ba iad na ceannairi polaititla féin a chuir na daoine ag gabhail an bhealaigh
sin. !

Sa Chosoéiv a cuireadh tis le réim Milosevi¢ i gceart. Réigitin é a raibh meascan d’Albdnaigh agus
de Sheirbigh ina gcénai riamh ann, cé go raibh tdbhacht ar leith ag na Seirbigh leis 6 thaobh na
staire de. Na hAlbanaigh an dream is lionmhaire anois (os cionn 90%), agus dé bhri sin b’thearr le
ndisitnaithe na Seirbe iad a choinnedil faoi chois.

Feidhmeanach gan chdil sa tsean-Itigslaive ba ea MiloSevi¢, ach sa bhliain 1991 chosain sé cearta
an mhionlaigh Sheirbigh sa Choséiv, dit a raibh na hAlbdnaigh ag éileamh stat neamhspleédch.
Tharraing sé gnaoi na ngnathSheirbeach air féin mar chosantéir agus mar laoch, agus thug sé aird
chiocrach ansin ar mhionlaigh Sheirbeacha i réigitin eile. Ba ghearr go raibh cogadh na gcarad
ann idir an tSeirb agus an Chréit, cogadh a rug ar Bhoisnia freisin, agus milisteoir{ 6 gach taobh
ag creachadh, ag céasadh agus ag mard. Ba iad Muslamaigh Bhoisnia ba mho a bhi thios leis, ach
chuaigh scaipeadh an diabhail ar gach pobal sa tir sin, agus rinneadh iarracht ar chuid de na
teifigh Sheirbeacha a athlonnt in Kosovo féin chun c6imhed an daonra a cheartd.

Ba é MiloSevi¢ a bhain an tslat a bhuail é féin. Bhi an geilleagar 4 mhilleadh aige, agus an
boilscnit ag dul i ndonas de bharr airgead nua a eisitint go rdscanta chun na saighdidiri a foc.
Bhi smacht ag baicli bithitinach ar earrai eachtrannacha agus ar airgead crua, agus baint ag na
bithitinaigh sin leis na milisti a bhi ag troid i mBoisnia agus sa Chréit. Sa bhliain 1996 bhi 1éirsithe
moéra i gcoinne MiloSevi¢ agus sa bhliain 2000 d’éirigh leis na heasaontéiri é a threascairt. Faoin
am sin ni raibh na férsai slandéla féin ag taobhti leis. Nuair a thainig rialtas nua i réim cuireadh
chun na Héige é.

Ba é MiloSevi¢ draiodéir na ndrochbheart, cealgaire a raibh a chumhacht ag brath ar a mhuintir a
bheith dilis don aisling. T4 sé rdite gurb é leas na Seirbeach é a gcuid finscéalta ndisitinta a scrada
nios grinne (combhairle a d’oirfeadh duinn uile) ach bhain mo dhuine tairbhe as na finnscéalta
céanna agus d’fhill an feall ar an bhfeallaire. Bhi sé ctiramach: nior chuir sé a ldmh le haon ordu
ach lig do dhaoine eile an drochobair a dhéanamh. Rinneadh cosair chré de na tailte sinseartha,




rinneadh staic mhagaidh den chomharsanacht agus den mhisneach. Thdinig na deamhain anios,
agus cé déarfadh go bhfuil siad dibeartha f6s?

Niorbh é MiloSevi¢ amhdin ba chtis leis an uafés. Niorbh iad na Seirbigh an t-aon dream amhdin
a chuaigh ar seachrdn. Déarfd nar dheargndisitinai é i nddirire agus nach raibh fuath aige do
chiniocha eile. Fear ctirtéiseach é a raibh bua na féile (bua anSeirbeach) aige. Is é an rud a rinne
chomh conttirteach sin é an cfocras cumhachta a bhi air, ciocras coscrach a mharaigh né a ruaig
na milte, a leag cathracha, moscanna agus teampaill, a mhuscdil grdin san dit a bhféadfadh
sfochdin a bheith, agus a lig do mo dhuine a sheanchairde a dhtinmhard. Bréagaire liofa ab ea é
agus é thar a bheith glic. Nér thaga a leithéid arfs.
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Combhairle eile
A note of realism is now apparent in comments on the maintenance of Irish.

Soiscéal Eoin: diol spéise do Ghaeilgeoirf an méid a scriobh an Dr John Walsh, 1éachtéir ollscoile
6 Ghaillimh, san Irish Times ar 10/3/06.

Deir sé gurb é an bunds ba cheart a bheith le beartais theanga é a chur ar chumas aon duine in
Eirinn (beag beann ar chtrsai cine) Gaeilge a fhoghlaim, agus 1 a tsaid gan bhac leis an Stat agus i
gcursai poibli agus priobhdideacha eile. Ba chéir don Rialtas a ghealladh go gcuirfi leis an méid
diteanna ar féidir rogha follasach a dhéanamh idir Gaeilge agus Béarla. Ni féidir datheangachas a
chur ar bun mura bhfuil rogha ann: caithfidh ta a bheith in ann teanga amhdin a hitisadid chomh
héasca le teanga eile.

T4 moéran daoine 4 rd gurb éigean muineadh agus foghlaim na Gaeilge a scradt. Ach nf mér aird
a thabhairt ar stddas séisialta na teanga agus ar na rudai taobh amuigh den rang a théann i
bhfeidhm ar an dalta. T4 tionchar mér ag na ctirsaf seo ar an teanga sa rang, agus ni féidir iad a
scaradh amach 6 athbhreithnit an churaclaim agus na modhanna muinteoireachta.

Ba choéir tabhairt faoi mhéadd a dhéanamh ar thuiscint na ndaltaf ar chidrsai teanga i geoitinne, ar
dhantheangachas agus ar chearta teanga i saol atd & dhomhandd i gcénai.

Is minic nach gcuimhnitear ar dhream eile — daoine fasta atd ag foghlaim Gaeilge. T4 gd le
htdarés a chuirfeadh eagar ar an bhfiontar seo.

Rud eile de, caithfidh an Rialtas tabhairt faoi phlean a bheartt ar son na dteangacha i gcoitinne.
Nior cheart béim sios eile a thabhairt don Ghaeilge déd bharr ach ba cheart glacadh leis nach
bhfuil na hEireannaigh go maith chun teangacha a fhoghlaim le hais Eorpach eile. T4 baint aige
seo, gan amhras, le tdbhacht idirndisitinta an Bhéarla, ach t4 mibhuntdisti méra ag gabhail leis
an scéal i gctrsai cultiir agus geilleagair.

Sin é an teagasc agus td ciall leis. Mda chuirtear i bhfeidhm é ni dhéanfaidh sé tir dhatheangach
d’Eirinn ach tir a bhfuil dream tritheangach ann, cé gur beag a lion. Agus d’oirfeadh cuid den
chombhairle don Astrail féin.

Tuairim eile

Is { Valerie Monaghan priomhoide Scoil Chiardin ag Glas Naion i mBaile Atha Cliath. O am go
chéile ta litir uaithi le léamh ar na nuachtdin, ar nés an chinn a scriobh si chun The Irish Times le
déanai. Bhi Seachtain na Gaeilge ann ag an am agus ba mhaith ann i, dar 1éi, ach d4 mbuailfeadh
cuairteoir bleid ar dhaoine i mBaile Atha Cliath i nGaeilge seans maith go gceapfaidis gur teanga
iasachta a bhf aige.



Dhirigh si a haird ansin ar staid na teanga sna bunscoileanna, agus tuairimi aici atd bunoscionn
leis na modhanna miinteoireachta ata anois ann.

Deir s go dtosaionn léamh agus scriobh na Gaeilge i bhfad réluath sna bunranganna agus go
bhfuil sé seo ar na ctiiseanna is mé atd le cliseadh na teanga sna scoileanna. Ni ligtear do na pdisti
an chaint a chleachtadh go leor chun bunts maith a chur leis an léamh agus leis an scriobh. Is
bred le pdisti 6ga Gaeilge a labhairt, ach mtchann na leabhair a ndtil sa teanga. Ba cheart an
ghramadach a mhuineadh trid an gcaint amhdin go dtf an ctigiti né an sét bliain.

Ni féidir an scéal a leasti ar an déigh seo né ar aon doéigh eile, afach, cheal beartas naisitinta
teanga. Faoi lathair td curaclaim na leibhéal difritla dirithe ar chuspdiri difritla. Cheal beartais
naisitinta beidh ga le Seachtain na Gaeilge go deo chun a chur ina luf ar chuairteoiri — agus ar
mhoéran Eireannach féin — go bhfuil an Ghaeilge ann, agus beidh an seandearcadh ditiltach
céanna ag na gliine atd le teacht (fadhb nach bhfuil ag formhér na ndaltaf a thagann thar tir
isteach).

B’théidir go bhfuil an cheart aici.
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Focléiri
Irish has many dictionaries, but not always the ones it needs.

Nimoér an cld atd ar Fhocléir na Nua-Ghaeilge ach t4 sé ann. Focléir stairitil é a bhaineann leis an
tréimhse 1600-2000, agus ta an fhoireann lonnaithe i mBaile Atha Cliath le fo-aonad ar An
Charraig i ndeisceart Dhiin na nGall. Anois t4 Eagarthéir Ctnta 4 lorg acu — duine a bhfuil
iarchéim sa Ghaeilge aige (Ph.D. de rogha) agus taithi ar thaighde ar an Ghaeilge n6 ar dbhar
ghaolmhar. Caithfidh mo dhuine madistreacht a bheith ar Ghaeilge aige agus eolas leathan a
bheith aige ar litriocht na tréimhse agus ar phriomhchantinti na teanga. Ni mér dé lamh
sdrmhaith a bheith aige ar an riomhaireacht.

B’théidir nach obair i a d’oirfeadh do chach, cé go ndeir an fégra go mbeidh ‘dualgais an phoist
ag athri le himeacht ama’. Faoi lathair ni mér duit dul i gceann céipeagarthoéireachta, crutht
corpas, tiomsu liostai focal, anailisiti focldirini, sainléitheoireachta, dréachta alt focléra, ullmha
tuairisci agus rud ar bith eile a bhaineann le hdbhar. (T4 tuilleadh eolais le fail ar: www.ria.ie.) Ni
bheidh An Liiibin ag cur isteach ar an bpost, cé go bhfuil dthas orainn gur féidir a bheith ag stil le
duine atd chomh hildanach sin.

Ta raidhse focl6iri Gaeilge de shaghsanna difritila ann anois, c¢é nar chuir aon dream de dhua
orthu féin focléir de Bhaldraithe a athchéiriti go rialta ar feadh na mblianta. Ba bhred an féirin
Nollag é eagrén méadaithe de O Dénaill, murach an meéchan a bheadh ann. Nil na focléiri péca
go dona — taitnionn an Collins Gem linn.

An treoir n6 minit at4 le fail sa ghndthfhocl6ir? An da rud, ar ndéigh, d’ainneoin na hiarrachtai a
dhéantar uaireanta ar fhocléiri ‘neamhchlaonta’ minitichdin a sholathar. I gcds na Gaeilge, teanga
atd ag brath go moér ar fhoghlaimeoiri sa bhaile agus i gcéin, bionn gé le treoir i gconai, cé gur
mairg an té a chuirfeadh an iomarca muinine i saibhreas na bhfocléiri traidisitinta — ni mar sin atd
an teanga atéd anois ann.

Ni thiocfaidh eagran nua d’fhocléir de Bhaldraithe chugainn, agus cibé focléir a thiocfaidh ina
ionad beidh teanga na haoise nua ann. T4 rian an tseansaoil ar Ghaeilge de Bhaldraithe, cé gurbh
thocléir éifeachtach nua-aimseartha é nuair a cuireadh i lathair an phobail é den chéad uair.
Théinig teicneolaiocht nua 6 shin agus aigne atd chomh nua céanna, agus ta dul na teanga ag éirf
nios simpli - nios costla, b’fhéidir, le mednmhtinla teangacha na hEorpa. Ni g4 gur maith an scéal



é sin ann féin — a mhalairt ar fad, ar shlite éigin — ach t4 andil na teanga is forleithne ar fad le
haithint ar an nGaeilge. Sin bua agus toradh an détheangachais.

Agus ta focl6ir eile f6s a bhfuiltear ag tntth leis — ceann a bhfuil idir fhocail agus mhinid le fail i
nGaeilge ann. Nuair a shinfear € sin isteach ar bhois An Liibin beidh a thios againn go bhfuil an
14 linn agus Dia sasta. Idir an da linn cloifimid leis na seanchinn fhonta.

Seo sampla de chupla iontrdil i bhfocléir lanGhaeilge (den saghas nach bhfuil ann go f6ill):

Ceo, {. (g.u. ~, iol. ~anna). [c’0:] 1. (a.) Gal naddurtha atd déanta de bhraoinini uisce. Td ceo
ann. Ceo ban, dluth, modartha; ceo farraige; ceo talin; ceo leacan (i.e. ceo atd suas an cnoc
uait); ceo maidine. Td ceo ar an ngloine. (b.) Doiléire san aer. Ceo bruithne, brothaill. 2.
Doiléire radhairc. Td ceo ar mo shiiile. 3. Scamall. (a.) Td ceo deannaigh ann. (b.) Td ceo ar a
hintinn, ar a croi. 4. Smal. Td ceo ar mo chli.

Ceo, f. (g.u. ~,). [c’0:] Pioc, faic, dada. Nil beo nd ceo le feicedil. Ni dhéanann siad ceo ach ag
caint.
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Ribini bais
The tapeworm is a common parasite in developing countries; its eggs can cause brain disease and death.
Melbourne researchers have now developed a highly effective vaccine.

Seadan é a lonnaionn i 50 millitin duine in aghaidh na bliana. Is é is ctis le galar marfach
inchinne a mharafonn caoga mile duine sa Trit Domhan gach bliain. An phéist ribineach (faenia
solium) atd i gceist, agus td eolaithe 6 Ollscoil Mhelbourne tar éis vaicsin a dhéanamh chun muca
a iomdhionti ina héadan agus daoine a chosaint da bharr.

Is féidir leis an bpéist seo fds go moér fada sa duine agus gan dochar ar bith a dhéanamh; ach
nuair a bheirtear na huibheacha seoltar ar aghaidh iad tri chac an duine, agus is iad na
huibheacha seo is bun leis an ngalar neurocystercosis — galar is cis leis an titimeas i méran tiortha.
Déantar cisteanna san inchinn agus féadann pairilis agus bés iad a leandint. In diteanna salacha a
bhfuil daoine agus muca le fail i gcuideachta a chéile seoltar na huibheacha chun na muc 6 chac
na ndaoine agus faigheann na daoine ar ais iad nuair a itear muiceoil nér réitiodh i gceart. Rud is
measa, is féidir le daoine an seaddn a thogdil éna chéile tri theagmhail leis an gcac.

Ta taenia solium le fail i ndeich dtir san Aise, san Afraic agus i Lar-Mheiricea. (T4 pictitir d’eolai &
laimhsedil in Uni News? 6 Ollscoil Mhelbourne agus cuma uirthi gur dual fada pasta i.) Rinne na
heolaithe an vaicsin de phroéitéini a tégadh 6n bpéist, agus bhi rath 95% ar na trialacha i
Meicsiceo, i bPeirit, i Honduras agus i gCamarun. Is fusa agus is saoire é a thabhairt do mhuca
né do dhaoine, ach is iad na daoine is mé a bhaineann leas as i ndeireadh na déla.
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Mura mian leat An Liiibin a fhdil cuir teachtaireacht da réir chun: colger@melbpc.org.au.

Colin Ryan

2 Imleabhar 15, uimh. 4, 20 Marta-3 Aibrean 2006: http://uninews.unimelb.edu.au/
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Ta failte roimh phdipéir i gcomhar comhdhdla méire na bliana ag Ollscoil Mhelbourne:
+Sinne agus Iadsan: tuiscint, 1éargas agus tuairisci ar na Ceiltighe

Téama leathan é, mar a deir lucht riartha na Comhdhala, agus is féidir é a scagadh agus a scrada
ar mhoran slite. Is fada diospéireacht ghéar ar sidl i dtaobh ciall cheart an fhocail ‘Ceilteach” agus
tathar ag stil go mbainfidh taighdeoiri Astrdlacha tairbhe as cuntais chomhaimseartha ar lipéid
eitneacha agus ar an tsdid a bhaintear astu sa saol atd anois ann.

Beidh pdipéir ag cur sios ar an dbhar mar a bhaineann sé le gach tréimhse agus ar na tuairisci a
tugadh ar na ‘Ceiltigh” 6n ré chlasaiceach i leith. Pléifear an caidreamh a bhi ag pobail
‘Cheilteacha’ ar a chéile agus ar strainséiri. T4 roinnt taighdeoiri Astrdlacha ag obair ar na
mednaoiseanna luatha, agus pléifidh pdaipéir dirithe an déiledil a bhi ag na pobail ud lena
gcomharsanna agus na hathruithe fiscitila agus intleachttla a tharla da bharr. Bheidh failte roimh
phdipéir a chuireann sios ar bhlatht na harsaiochta, agus beidh tracht ar an mbri pholaititil a
baineadh as an gCeilteachas.

Os rud é gur théinig an oiread sin daoine 6 na pobail sin chun na hAstréile, déanfar tracht ar
théamai na deoraiochta, na cumha, an mhuintearais agus na scartina.

Beirt de na Priomhchainteoiri

Seandalaf saroilte is ea an tOllamh John Collis (Ollscoil Sheffield) agus eolai ar an Iarannaois san
Eoraip. T4 suim aige i dtiis an chathraithe sa ré sin agus i stair an tirdhreacha, agus ta roinnt
tuairimi conspéideacha aige.

T4 an Dr Simon Taylor chun tosaigh i staidéar na logainmneacha in Albain (Ollscoil Naomh
Aindréas). T suim ar leith aige i logainmneacha Fhiobha na hAlban.

Cuarsa Sean-Ghaeilge

Direach roimh an gComhdhail beidh dianchtirsa Sean-Ghaeilge ann. Ctirsa deich 14 a bheidh ann:
10-14 Lunasa 2006 agus 16-20 Lunasa 2006. Is i an muinteoir an Dr Katherine Swift ¢ Ollscoil
Luimnigh, agus is costil go mbeidh éileamh ar an dbhar tar éis an ratha a bhi ar an gctrsa céanna
in Birinn. T4 breis eolais le f4il 6n Dr Pamela O’Neill: oneillp@unimelb.edu.au.




